ORTAOGRETIMIN iLK UC YILINDA KULLANILAN
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O iIkdgretimde okuma yazmanin yani sira giinlik yasamin basit ve o-
“cugun bilgi diizeyine uygun gerceklerini de 6grenip ortaokula baslamaya
~ hak kazanan gocuk ikinci bir dil 6grenmek durumundadir. Bu usamada
kendi dilini diizeyine uygun bir bicimde edinme ugrasina bir amag dil edin-
me ugdrag! da eklenir. Bu ikinci ugrasinda cocuga gerekli olan égrenme
ortamini yabancr dil 6gretmeni saglayacak; onun yardimcist da Fullanim
amaciyla secilen kitaplar olacaktir. Bu 8gretimin basartya. ulasabilmesi
icin kitaplarin, dilbilim ,didaktik ve konu yodnlerinden degerlendirildiginde,
olumlu bulunmasi ve dgretmenin de boyle bir degerlendirmenin bilincinde
olarak kitaplar etkili bir bicimde nasi kullanacagini bilmesi gerekir.

Kitaplarin dilbilim, didaktik ve konu acilarindan  sakincal olmalari
amag dili 6grenmeye baslayan 6grencinin motive edilmesinde tam etkili
olamayacak, onu basarisizlia itecek ve daha baslangicta sogutacaktir,

Bu nedenle yazimizda orta okullarin ilik G¢ yilinda kullanilan Almanca ve
ingilizce 6grenci, ddretmen ve alistirma kitaplarina belirttigimiz ceilardan
dedinmeye calisacagiz.

Okuyucu ortaya kusursuz ders kitabi nasil olur sorusunun cevabinin
cikacadini beklememeli. Amacimiz okuyucuya yararl olabilecek bazi kri-
terleri sunmak ve bunlart degerlendirmektir.

(*) 8. U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii Alman
Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Ogretim Gorevlisi.

(**) 8. U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar: Bolimi Ingi-
liz Dili ve Edebiyat: Anabilim Dali Aragtirma Gorevlisi i ;
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II ALMANCA KIiTAPLARI

1.1 Konularin Secimi

Ortaokul birinci sinif ders kitabi «Wir Lernen Deutsch I» (W.L.D.) de
konular ve oyuncular tamamen Turkiye'deki glinlik yasamdan secilmistir.
ikinci kitap konu sec¢imi agisindan bir kdpri durumundadir. Becker ailesinin
Ankara’ya gelisi (W.L.D., II, ss. 27-28) ve Aktas ailesinin Minih'e gidisi (Il
8.68) amac ve ana dilin kiltiirlerini 6grenciye bir dlgtide karsilastirma ola-
nagi vermektedir. Ikinci kitabin sonunda Bay Aktas ve ailesi Ankara’ya
dénmeyip Almanya’'da isci olarak kalsa idi; Ugtincii kitapta da ku ailenin
Almanya’daki okul, is ve yasadiklari cevrede karsilagabilecekleri sorun-
lar ele alinsa idi : 1) Amac dildeki kavram edinimi anadil edinimitie kosut
bir bicimde saglanmig,' 2) Ogrenciye diissel Almanya tanitiimamis, 3) Og-
renci hem kendi kiiltlriinG hem de Alman kiltiirini karsilastirabilme ola-
nadini bulmus olurdu. Oysa Uciinci kitap, birka¢ konu disinda, amag dili
konusanlarin yasam bigimi ve kiiltlirtini yansitmaktadir.

1.2 Didaktik Degerlendirme

Ogretmen kitabinda uygulaniimasi énerilen yontem audio-lingual yon-
temdir. Ogrenci kitabindaki alistirmalarin se¢imi de bu yonteme uyacak
bir bicimde yapilmistir. Konu edilen bu yontemle ve kitaplardaki alistirma-
larla amag dilin kullanim yetenedinin kazandirilacag) gérusine kusku ile
bakilabilir. Alistirmalar bir dialog 6zelligi tasimaktan uzak oldugJa gibi 6g-
rencilerin kendi kendilerine degistirerek yapabilecekleri aligtirmaiari iger-
memektedir. Boyle bir yolun izlenmesinin, amac dili ilk 6grenme asama-
sinda, yararh olacagi dusiinllebilir. Bu nedenle de metin ve alistirma se-
ciminde &drencilerin yas grubunun géz onilinde bulunduruldugu sdylene-
bilir. Ancak bu alistirmalarin 6grencilere bireysel ve grup calismas! yapma
olanagim saglayacadint sdylememiz glctir.

Ogretim kitaplarinda 6dretim amacinin 6grenciye ve dgretmene bildi-
rilmesinin ve 6dretmen kitabinda 6gretmene uygulama konusunda yar-
dimet olunmasinin, &gretimde olumlu sonuclar alinmasina birer katkr ola-
cagi dustinilebilir.

1) Toplumlarin kavram anlayislarimin farkli olmasmin en belirgin ozellikle-
ri, yasadiklar: cevrede, dil ile diisiince arasinda goriilebilir, Ornegin, Almanca’da
tren kavramin ele alalim. Anlam yoniinden tren her iki dilde de farkli kavram-
lar1 cagristirmaktadir. Bizde toplu tasimaciligin en az yapildigi ulagim araci ol-
masina karsin, Almanya’da tam tersi olma durumundadir. Kavramin c¢oziimlen-
mesi, daha da genigletilerek elektrikli tren, demir yollari, gelir kaynagl, v.b., ya-
pilabilir, Daha fazla bilgi i¢cin bkz Huber, G., Begriffsbildung im Unterricht, in:
Spanhel, Dieter (Hrsg.): Schiilersprache und Lernprozesse Diissedorf 1973, s.149.

— 116 —.

-




1.3 Dilbilimsel Degeriendirme

Ogretim kitaplarinin  «igindekilers  bdliimiinde 6grenilmesi gereken
amag-gramer basliklar verilmis olmasina kargin, bu kurallarin agiklan-
masi, kitapta yeri geldiginde 6grenciye yapimamistir. Ogdrencilerden bu
kurallari amag dili kullanarak 6grenmeleri istenmektedir, Bagka bir deyig-
le, dilbilgisi kurah amag, dil ise ara¢ olma durumundadir. Ara¢ durumunda
bulunan amag dil ile bildirisimde bulunmak ve amaca ulagmada audio-lin-
gual yéntem uyarinca segilmis alistirmalarla ulasmak gtlic gibi gérilmek-
tedir. (Nedeni icin bkz. Didaktik Degerlendirme bollimd.) Kitaplarin son bo-
Itimlerinde Almanca timcelerin Turkce karsiliklarinin verilmesinin, audio-
lingual yontemle ogretim amaclarina ters distiigu  sdéylenebilir. Bu yon-
temde amag bol alistirma yaparak timce anlamlarini da bu alistirmalar si-
rasinda 6grenciye buldurtmak oldugundan, timcelerin Turkge karsilikiari-
nin verilmesinin gereksiz oldugu kanisindayiz. Timce anlamliariiin veril-
mesi yerine, sadece sozciiklerin anlamlarinin verilmesi ile de ystinilebi-
lirdi.

Her (¢ kitapta da tlimceler, sézdizimi acisindan, karmasik olmayip,
daha cok (ic dgeli, basit olanlari icermektedir. -

5

iIl INGILIiZCE KITAPLARI
.1 Konularin Secimi

Orta dereceli okullarin ilk i¢ yilihda kullanilan «An English Course
for Turks» (E.C.T.) adl kitabin ilk (iciinde konular belli bir sira izlenmeden
ele alinmig; hem Tiirk kiltiriinden hem de ingiliz kiiltiriinden ornekler har-
manlanarak konulara dagitilmistir. Olaylarin gegtigi yerlerin segiminde her
iki kultiirde ortak olabilecek okul, ev, ciftlik gibi yerlerin alinmasina ézen
gdsterilmis; kisilerin segiminde ise hem Tirk hem ingiliz kisilere yer ve-
rilmistir. Yer ve kisi se¢ciminde bdyle bir uygulomaya gitmek 6Ogrencinin
soyledigi tumcelerdeki kavramlart kolayca kavramasini saglayacaktir ka-
nisindayiz. Hernekadar kavramlarin cagrisimlari, az da olsa, farkhitk gos-
teriyorsa da, somut kavramlarin oraninin yiiksek olmasi bu farkhligin tehli-
kesini enaza indirmektedir.

Konulara kisi olanlar ortam degisince degisiyorlar. Bu degisim ayni
birim iginde okuma par¢asindan dialoga geciste bile goérilebiliyor. Orne-
gin, alistirmalarda anadil kultdriinden kisilere yer veriimemisse okuma
parcalarinda amag dil kiltirtinden kisilere yer veriliyor.

Ik derslerden baslayarak dogal cevrede gecen olaylara yer verilmis.
Birinci kitapta okul ve ev disina ¢cikilmamis, 6grencinin somut érneklerden
dgrenmesine kolaylik saglanmistir. ikinci kitapta ise ev ve okul disina ¢i-



kilmakta ve bu yeni ortamda 6grencinin amag dili etkin bir bicimde kulla-
nabilmesi amaglanmaktadir. Ornegin, bir Tirk cocugunun amcasi Londra’-
‘dan gelecek ve karsilama icin hava alanina gidilecektir. (E.C.T.l, s.9) Ay-
ni kitabin bir baska yerinde Ankara’da alisveris yapan biri Tirk digeri ya-
'b_ﬂ'nCl iki cocuk vardir. (E.C.T., Il, s.31) ikinci kitabin sonu ile tglinci kita-
bin ilk derslerinde, iki kiiltiirden ¢ocuklarin birbirlerine mektup génderme-
ferinin dolayli bir bicimde oOnerilmesi izleniyor. Boyle bir 6zendirmenin ya-
rarli olacagindan soz edilebilir. Yazim becerilerini  geligtirme asamasina
gelen ogrenci bu dénemde, kitapta cdzumledigi mektuplarin yardimi ile
alistirmalar yapabilecektir.

~ .2 Didaktik Degeriendirme

- Ogretmen kitaplarinda belirtilen amag: Ogrencilere, amac dili 6gren-
menin ilk asamasinda, duyma ve duydugunu anlama becerilerini kazandir-
‘maktadir. Bu hazirlik déneminde 6grenciler kitap yada defterlerinden ya-
rarlanmazlar, Béylece o6grenciler okudugunu / okunani anlama ve yaz-
ma becerilerini kazanmaya baslamadan bir én hazirlik ddoneminden geci-

rilmektedir. Bu 6n hazirhk déneminde etkin Kigi 6gretmendir ve ogretme- .

nin bu dénemi iceren derslerde yapacaklarinin ayrintilar, adim adim izle-
necek yol ve yontemle ilgili bilgi 6gretmen kitabinda verilmistir. Ogretme-
nin yapacagini ve nasil yapmasi gerektigini bilmesi yararl olacaktir.

Hazirlik dénemini izleyen donemde de, 6§retmenden, yeni iglemeye
basladidi konularin ilk &gretimi aggmasinda, &grenci kitaplarinin kapal
tutulmasini saglamasi isteniyor. Boylece ddrencilere duyma ve duydugu-
nu anlama becerilerinin  kazandiriimasindaki oncelik  sirdiriimektedir.
ég‘;rencilerin konugsma yetenegdini kazanabilmeleri icin, 6gretmene yardim-
ci olabilecek alistirma drnekleri 6gretmen Kitaplarinda, égrenciye de alig-
tirma kitaplarinda yeteri kadar verilmektedir. Ogrenci kitaplarindaki dia-
loglar da konusma becerisinin kazanilip gelistiriimesine katkida bulunan

bolimlerini olusturuyor. Konusma alistirmalari icin hem 6dretmene hem
de &égrencilere yeterli stire veriliyor. Bu konuya égretmen kitaplarinda da
deginilmis. '

Kitaplarin derslikte veya disarda nasil kullanilmalari gerektigi konu-
sunda- bilgi- 6gretmen kitaplarinda veriliyor. Uygulanacak 6gretim yonte-

mi ve her ders igin verilen siirenin nasil degerlendiriimesi gerektigi de ay-
rintili bir bicimde 6gretmen kitabinda yer aliyor.

Ogrenci ve alistirma kitaplarinin nasil  kullaniimasi gerektigi dgret-
men kitabinda aciklanmig. Alistirmalara iliskin - aciklama, 6grencilerin
kullanacags kitaplarda ya ¢ok az yada amac dilde yapildigindan, égrenci
yapiimasi isteneni anlamakta guclik g¢ekecektir saniyoruz. Aciklama-
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larin ana dilde yapiimasinin ve érneklerin ¢odaltilmasinin yararh olacagi

kanisindayiz. Alstirmalara yardimer olacak resimlerin hem anadil hem de
amag dil kiitarini yansitmasini ve alistirmalarin basitten zora dogru dii-
zenlenmesini olumlu buidugumuzu sdyleyebiliriz.

Ogrenci ve alistirma kitaplarinin giris bolimlerinde dgrencilere yapi-
lacak ogretimin amaci ve igerigi konularinda anadilde kisaca bilgi ver:-
lebilirdi.

Ogretim kitaplarinin yabanci dil 6grenme cagina gelen tum Tirk 0g-
rencilerinin kullanimina sunulabileiegini sdylememiz oldukca glig; kentte
yasayan cocuklarla kirsal yorede yetisen cocukiar arasindaki kiiltirel fark-
hhklarin gergeklere uygun bir dlglide gézoniinde bulunduruldugunu soyle-
yemeyiz. Ancak okuma pargalarinin ve dialoglarin seciminde Ggrencilerin
yas gruplarina uygun bir se¢im yaplldigl izlenebiliyor.

Ogrencilere yaptmlma& Onerilen ahstirmalar ve konularin aktariima-
sinda izlenmesi 6ngdrilen ydntem ideal édrenci sayisi gézéniinde bulun-
durularak belirlenmis. Ayirca yavas 6grenen yada konuyu kolayca kavra-
yan 6grencilere ayricalik tamnmamis. Farkh gruplara ayri uygulama icin
ogretmenin dikkatli olmasi gerektigi izlehimini edindik. Hatal ogrenime
neden olabilecek - sorunlara iligkin alistirmalar gerektigi  kadar verilm:s.
Ancak alistirmalara agirhk verince famamlanmasi ongoru!en progmmm
tamamlanmasinda giglikle karsilagilacaktir.

Kitaplarin son béliml, o kitabin icinde gecen sozciiklerin dizinine va
derslerde yararlanilacak resimlere ayrilmig. Uglincii kitabin son bélimiin-
deki sarkl sozleri de, 6gretimde sarkilardan yararlaniimasini énermektedir.

Ogrencilerin yoazma becerilerini gelistirmeyi amaglayan dikte ullgf.r-
malari 6gretime Snemli katkilarda bulunacaktir kanisindayiz.

)

IIl.3 Dilbilimsel Degerlendirme

Degerlendirme yapmak amaciyla inceledigimiz ¢ kitapta, égrencilere
ogretilmesi amacianan dilbilgisi kurallari, giinlilk yasamda yapmasi gere-
ken konugmalarla bildirigimde bulunabilmesini saglayacak basit dizeyde
tutulmustur. Ogrencinin ingilizce dilbilgisini ve dilin sézdizimi kurallarini 6§-
retmenden bir aciklama olmadan, dili kullanarak 6grenmesi amaclanmisgtir,
Gerek dialoglarda, gerekse okuma parcalarinda kullanilan soézcuklerin
‘cogunlugu somut kavramlar karsilayan: sézcliklerden secilmis, bdylece
ogrencinin yasadig) ortamda karsilasabilecegi nesnelerin adlarini -o bag-
lam icinde 6grenebilmeleri ve kullanabilmeleri saglanmistir. Her iki dilde
ortak olan kavramlarin secilmesine 6zen gosterilmis, sescil hatalarin 6n-
lenebilmesi icin derse baglamadan 6nce ses alistirmalari yapilmasi 6ne-
rilmistir.



Metinlerde glincel ingilizce’nin sik rastlanan tiimce yapilarina daha
.cok ver verilmis; dilbilgisi kurallari da belli bir sira ile yer almigtir. Bu sira-
lamada: égrencinin kullanimina en ¢ok yarayacak olan tiimce kaliplarina
oncelik taninmistir.  Ornedin, 6drenciye yaptirim bildiren timceler énce,
yaptidi isi anlatabildigi tlimcelerin kaliplar ise daha sonra Ggretilmekte-
dir. ‘ '

IV SONUC

Almanca ve ingilizce ders kitaplarinin égrencinin yas grubuna uygun
olarak hazirlanmasi, 6grenciyi yabanci dil 6greniminde motive etmeyi sag-
layacaktir. Ne var ki kitaplar bu giine kadar yeniden gézden gecirilmemis, .
bu nedenle de toplumsal yasamdaki bazi degisikliklerin gerisinde kalmig-
tir. Bu degisikliklerde kitaplara yansitilamamigtir. (Bkz. W. L. D. 1., s. 34)
Konular genellikle 6grencilerin dissel yasantisini icermekte ve konu ile ki-
taptaki resimler arasinda bir baglanti kurulamamaktadir. (Bkz, W. L. D. li,
s. 37 ve E. C. T. |, ss. 3-4).

Kurulamayan bu baglantinin sakincalarinin  giderilmesine 6gretmen
kitaplarinda, bir dl¢iide calisiimistir. Ancak égretimde yararlanilan audio-
lingual yontemle ilgili teorik bilginin 6gretmen kitaplarinda yer almamast
bir eksikliktir. |

Ogrencilere verilen dilbilgisi kurallarinin &gretiminde izlenen betim-
leme ydntemi ve kitaplardaki konularin 8gretiminde izlenen yontemin eski
dgretimden farkl olmasi, dil 6gretiminde yeni bir dénemin basladigini gos-
teriyor. Bu nedenle 6grencinin bildirisimde bulunabilme becerisini eskiden
oldugundan daha etkili bir bicimde gerceklestirecegi kanisindayiz.

Ogretimin basariya uiagnium kitap secimiyle ilgili ise de bu konudu
biyiik pay égretmene diismektedir. Ogretmen elindeki kitaplar nasil kui-
lanacagdini bilir, ancak yeni gelismelerden de bilgi sahibi olmalidir. Bunun
yaninda dgretmen Ogretim sirasinda. bazi gucliklerle kargilagabilir. Bu so-
runlarin ¢ézim yollar1 ve yabanci dil 6gretimi konusunda yeni.gelismeleti
oOgrenebilecegdi en uygun yer de yaz okullaridir. Bu okullara katilim ne ka-
dar ¢ok olursa, 6gretimde alinacak sonu¢ da o kadar olumlu olacaktir. Yaz
okulu calismalarinin sonugclarinin dikkatlice gézden gecirilmesi ve kullani-
lan kitaplarda gerekli gorilen degdisikliklerin. yaptimasi da kitap yazma ve
yazilan kitaplari degerlendirme komisyonlarina dismektedir. Bu nedenle
yaptigimiz degerlendirmeriin yararl olacagini. umuyoruz.

i
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